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Hueri_\

Pratka vzduchu Winix AW600 s technologii

Pracka vzduchu Winix AW600 zaroven Cisti i zvlhcuje vzduch.
Nabizi zvlIh¢ovaci vykon az 12 | za den a tfistupfiové CiSténi vzduchu s technologii
Plasmawave®.

PLASMA
WAVE®

!AUTD

PLASMAWAVE®

Technologie Plasmawave® nabizi efektivni

a Ucinny zplsob ¢isténi vzduchu od
nezadoucich znecistuiicich latek — vysledkem
je Cistéjsi a svézi vzduch.

Automaticky rezim (Auto Mode)

Senzor pracky vzduchu samocinné sleduje
okolni vlhkost vzduchu, aby dokézal nastavenim
rychlosti ventiltoru optimalizovat findini vihkost
vzduchu.

Casovac

Diky ¢asovaci mlizete pouzivat pracku vzduchu
pouze po urcitou dobu a tim vyrazné prodlouzit
jeji Zivotni cyklus.

Nocni rezim (Sleep Mode)

Ztlumi svétla na ovladacim panelu a nastavi
jednotku pro provoz na nejnizsi rychlost
ventilatoru, tedy tichy chod.

Princip zvihCovani
Winix AW600 produkuje velice jemnou a lehkou vodni
paru a tim zajisStuje stalou uroven vihkosti.

Povrchova antibakteridini vrstva CleanCel®
Aby nedochdzelo k mnozeni bakterif v nadrzce a na
discich pracky vzduchu, byl Winix AW600 opatien
specidlni povrchovou antibakterialni vrstvou CleanCel™.

Automatické vypinani
Pokud dojde v nadrZce voda, jednotka se
automaticky vypne.

Kombinovany filtr

Kombinovany uhlikovy/HEPA filtr pfedstavuje
nejmoderngjsi technologii a s Ucinnosti 99,5 %
odstrariuje ze vzduchu veSkeré zneCistujici latky jako
prach, pyl, zviteci srst, spory plisni a dalSi polutanty.

Zaruéni podminky Winix poskytuje zaruku dle zdkona na materidlové a vyrobni vady komponent( zafizeni a jejich servis v délce trvani dva
roky od data prodeje uvedeném na dokladu o koupi. Pro uplatnéni zaruky je nutné predloZit zaruéni list nebo doklad o koupi potvrzeny vasim
prodejcem. Tato zaruka se nevztahuje na zavady vznikié v dlisledku pouZiti v rozporu s uréenim vyrobku, nevhodného zachézeni, mechanic-
kého poskozeni, zapojeni k jiné nez predepsané elektrickeé siti (viz Udaj na Stitku zafizeni), nedodrZeni podminek v ndvodu nebo v disledku
neautorizovaného zésahu do zafizeni. Tato zdruka se nevztahuje na vyménné filtry zafizeni, které jsou b&znym spotfebnim

materidlem a jejich? opotfebeni se mdiZe projevit pied uplynutim zarugni doby. VESKERE NAROKY PLYNOUG! ZE ZARUKY JSOU CASOVE
OMEZENY DVOULETOU ZARUCNI DOBOU. Winix v Z4dném piipadé neodpovidd za nasledné $kody ani za $kody vzniklé v souvislosti s pouzi-
vanim tohoto vyrobku. Délka a podminky této zaruky plati pro prodej v Ceské republice a na Slovensku. Dalii informace o zaruce a zaruénim
plnéni vam poskytne vas prodejce.
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Bezpecnostni pokyny

A Varovani ® ZAKAZANO
DodrZovanim pokyndl uvedenych v tomto navodu

omezite nebezpeci zasahu elektrickym proudem,
zkratu nebo vzniku pozdru.

@ Unozoméni o RIBTE SE DLE INSTRUKC

NEROZEBIREJTE ZARIZENI

re)

Nevhodné zachdzeni v rozporu s timto navodem v o -
mUiZe vést ke vzniku Urazd nebo $koddm na ngy POUZIVGJ’IG uzemneni jako ochranu
majetku. pred Urazem elektrickym proudem

Nevypojujte pfistroj ze zasuvky tahem za Nedotykejte se zastréky vihkyma rukama.
napajeci kabel. :

Neohybejte napajeci kabel ani na néj Nesnazte se sami napajeci kabel
nepokladejte tézké predméty. : opravovat ani jakkoliv upravovat.
¢ Veskeré zasahy do zafizeni smi provadét pouze
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Nezapojujte pristroj pres prodluzovaci Tento vyrobek je urcen vyhradné pro

kabel s vice zasuvkami. Vzdy zapojujte pouziti v siti s napétim 220-240 V
primo do zasuvky ve zdi. . a stfidavym proudem.

Pokud pristroj nepouzivate, vypojte jej Nezapojujte pristroj do poSkozené zasuvky
z elektricke sité. (miize zpiisobit prehiati nebo tiraz
. elektrickym proudem).

Nesnazte se sami zafizeni opravovat ani Nepouzivejte zafizeni ve vihkém prostiedi
jakkoliv upravovat. : ani v mistech, kde hrozi jeho namogeni.

Excellent Business Conditions. 7
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Bezpecnostni pokyny

Pristroj vzdy umistéte pouze na rovny
povrch.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti
hoflavych materialt (jako plyn,
aerosoly nebo benzen).

=
=)
=

[

O

Snazte se vylivat vodu z nadrzky kazdy
den a naplnit ji ¢istou vodou.

>
Q2
Aoy

S&H|>

Na zafizeni nikdy nelijte vodu.

Neumistujte zafizeni na nerovny povrch
jako stiil nebo diez.

Vodu lijte pouze do nadrzky, nikdy ne
do vzduchovych otvori pristroje.
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V piipadé, ze dojde ke kontaktu pristroje Nic nestrkejte do otvorti pro vstup
s vodou, vypojte pristroj z elektricke sité a vystup vzduchu.
a kontaktujte servis. :

Pokud vylévate nadrzku s vodou, zamezte Pristroj nepouzivejte v mistech s nadmér-
détem, aby byli pobliz. : nou praSnosti a vihkosti vzduchu.

V pripadé, ze dojde k ponofeni pfistroje do Do blizkosti pfistroje neumistujte nic, co
vody, vypojte pristroj z elektrickeé sité . by dovolilo détem vylézt na pfistroj a hrat
a kontaktujte servis. :  si s nim, ¢i na ném sedét.

Excellent Business Conditions. Q
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Bezpecnostni pokyny

@ Unozoméni

Pokud je zafrizeni
V provozu, nevypojujte

napajeci kabel za zasuvky. z elektricke site.

Pristroj pouzivejte pouze Nic nestrkejte do otvorti pro

se slozenymi disky.

Pokud je zafizeni v provozu,§ Zarizeni umistéte z dosahu

nestrkejte do otvorii pro
vstup a vystup vzduchu
prsty.

Béhem dopliiovani vody _
. a udrby pfistroje jej vypojte :

. vstup a vystup vzduchu.

zaclon, aby nedochazelo _
- k jejich kontaktu s vstupnimi :
: a vystupnimi otvory vzduchu. :

. Pokud bude ze zafizeni vy-

chazet kour nebo nepravi-

: delné hlasité zvuky, ihned jej
. vypojte z elektrické sité
: a kontaktujte servis.

i Nepouzivejte v blizkosti

. tepelnych zdroji a horkych
. predmétd, napfiklad

: sporaku.

Nepokladejte zarizeni na bok
. ani neprovozujte v naklonéné

poloze. Zafizeni pfemistujte
pouze vypnuté.
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@ Upozoméni

Pristroj neni urcen ¢ Knapl
k pouzivani détmi. Zamezte | nepou
détem, aby si s pristrojem

hraly.

Pii provozu zarizeni Nezved
nepouzivejte Zadné horlavé : vrchni
tekutiny ¢i plyny ve spreji. :

Umistéte zafizeni mimo ' Neumi

dosah pfimého sluneéniho : Zadné
zareni. pokud

Excellent Business Conditions. 11
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Bezpecnostni pokyny

@ Unozomeni

Neumist'ujte pfistroj v bliz-
kosti stén a oken.

Neukuite v blizkosti
pristroje ani nepouzivejte
vonné tycinky.

Nezapinejte pfistroj,
pokud zrovna pouzivate
insekticidy.

Neumistujte pristroj tak,
aby vstupy a vystupy
vzduchu smérovaly do zdi.

Pokud pristroj nebudete
delSi dobu pouzivat, vylejte
vodu z nadrzky.

\ll \‘\\\\\\\

F%

Vodu pouzitou v pfistroji
nepijte, ani ji nedavejte
zviratdim nebo s ni
nezalévejte kytky.

Pokud budete disky a pred-
filtr umyvat, vzdy je nechte
fadné vyschnout pred
vracenim do pfistroje.

Pokud je nadrzka rozbita,
pristroj nepouzivejte.

e\
«
=

Neumistujte pristroj do
blizkosti mikrovinné trouby
nebo televize.
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@ Upozornéni

Nepielévejte vodu Neumistuijte pfistroj do bliz- Pokud je zastrcka vihka,
v nadrzce. i kosti zdi, stropu, nabytku ani | nezapojujte ji do zasuvky.
jinych elektrickych zafrizeni.

Pokud byl pfistroj vystaven Nepiremistujte pfistroj, Nepokladejte na horni ¢ast

nizkym teplotam, vylejte pokud je v nadrzce voda. pristroje magnety ani jiné

vodu z nadrzky, aby nedoslo : . kovové véci.
k jejimu zmrznuti. : :

Pred vyménou vody Pristroj pravidelné otirejte Do pfistroje pouzivejte pouze

v nadrzce vypojte pfistroj  : vihkou utérkou. i Cistou kohoutkovou vodu bez
z elektricke sité. ¢ detergentii, chemikalii, myd-

: la, esencialnich olejii. Voda
i nesmi mit vice nez 60 °C.

Excellent Business Conditions. 173
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Popis pristroje

D
<{
\ @""x —+———— Celni Panel

\

Antibakterialni disky (Cleancel®)

i‘\\\ Antibakteridini dradlo diski

I}‘x ~1____ Antibakterialni nadrzka na vodu (Cleancel®)

> Ukazatel vodni hladiny

Uchyt k vytahovani vodni nédrzky

Ovladaci panel
Krytka vystupu vzduchu
Vystupy vzduchu

Ventilator (uvnitr)
Uzaveér pro uvolnéni mizky privodu vzduchu

Kombinovany uhlikovy/HEPA filtr

Mfizka kryjici zadni pfivod vzduchu

Napajeci kabel
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Ovladaci panel

2. Nocni rezim

Tlaéitko pro vybér rezimu

1. Kontinualni rezim
Pistroj je v provozu nepretrZité se zvolenou rychlosti ventildtoru (Nizkd, Stfedni,
Vlysokd) bez ohledu na aktualni hodnotu relativni vihkosti.

Pfistroj ztlumi svétla na ovlddacim panelu a nastavi jednotku pro provoz na
3. Automaticky rezim

Pfistroj bude v provozu dokud nedosahne relativni vihkost optimaini hodnoty, poté
se sam vypne, aby Setfil energii (zelend kontrolka vihkosti — komfortni zona).

Tlacitko pro
nastaveni ¢asovace

Ukazatel
Tlacitko prézdné
zapnuto/vypnuto nadrzky
Ukazatel Ukazatel Plasmawave® | Ukazatel
zvoleného (sviti — zapnuto/ nastaveni
rezimu nesvitl — vypnuto) Gasovace

PLASMAWAVES®

B8N O
% O
LN

Ukazatel
rychlosti

s Ukazatel
ventilatoru

piili$ nizké
vihkosti
Tlaéitko k piepinani
rychlosti ventilatoru

(Nizka, Stredni, Vysoka)

Zamek pro
Ukazatel uzamceni
piili§ vysoké | nastaveni ovla-
vlhkosti daciho panelu
Tlacitko pro zapinani Indikétor
avypinani PlasmaWave  PlasmaWave

Ukazatel vihkosti

Zobrazuje hodnotu okolni vinkosti. Pozadovana optimalni hodnota
vihkosti bude zobrazena zelenou barvou kontrolky (Komfortni zona)
Oranzova — piili§ nizkd vihkost (pod 30 %)

Modra — prili§ vysoka vihkost (61-70 %)

Zelena — Optimalni vihkost (40-60 %)

Pozn. Hodnota vihkosti na pfistroji slouzi pouze pro orientacni
méreni a mdZe se lisit od jinych ukazatell vihkosti.

Excellent Business Conditions. 15
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Uvedeni do provozu

Vlybér spravného umisténi pristroje

Umistéte zafizeni mimo dosah pfimého slunecniho zaren.
- Dlouhodobé plsobeni slunecniho zéreni miize zpdsobit vady na pistroji.
Winix AW600 vzdy umistéte a provozujte pouze na rovném a pevném povrchu.

- Na nerovném a mékkém povrchu mlze dochdzet k vibracim a nepfijemnym zvuk(im.

Pfistroj musi byt umistén nejméné 10 cm od stén a 30-40 cm od jinych elektrickych zafizeni.
Pred uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda jste vSechny jeho soucasti (vné i uvnitf
pfistroje) vybalili z plastovych obald.
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Provoz

(, ’
Uvedeni do provozu

1. Pomoci tchytu ve spodni ¢asti nadrzky
ji vysurite ven.

2. Naplite nadrzku studenou kohoutkovou vodou
po rysku vyznacenou uvniti nadrzky.

BN 4

Y

3. Zasurite nadrzku zpét do pistroje, dokud
neuslysite, Ze zaskocila na své misto.

4. Celni panel sklopte dol(i a ujistéte se, 7e je
spravné usazen a pevné drZi na miste.

Varovani

= \Zdy vypojte napdjeci kabel ze zasuvky, pokud pfistroj plnite vodou.
* Doporucujeme pouzivat filtrovanou vodu, abyste prodlouZili Zivotni cyklus produktu.
= Pfi manipulaci s naplnénou nadrzkou budte opatrni.

Excellent Business Conditions. 17
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Provoz

y— ” - \
Pred uvedenim pristroje do provozu

0 Zapojte napdjeci kabel do zasuvky.

Pfistroj se zapne do automatického
rezimu a Plasmawave® se také zapne

® PlasmaWave

B Pokud je v provozu technologie Plasmawave®, m(ize byt doprovazena
cvrCivymi zvuky — nejedenad se o zavadu. Pokud je tento zvuk pro vas
nepfijemny, mlZete Plasmawave® vypnout pomoci Tlacitka pro zapinani
a vypinani Plasmawave®.
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( Automaticky rezim

Zmacknéte TlaCitko pro vybér rezimu a vyberte
Automaticky rezim

RYCHLOST VENTILATORU:

Pokud je okolni vihkost integrovanym sensorem
vyhodnocena jako nizsi nez 60 %, rychlost ventila-
toru se automaticky nastavi na ,Vysokou“. Pokud je
okolni vihkost vySSi nez 60 %, rychlost ventilatoru
se automaticky nastavi na ,Nizkou*.

CISTICI DISKY:

Pokud je okolni vihkost integrovanym sensorem vy-
hodnocena jako vyS$Si neZ 75 %, disky se automatic-
ky prestanou otdcet. Pokud je okolni vinkost nizsi nez
60 %, disky se automaticky zaénou znova otacet.

([ . B ; v
Kontinualni rezim

Zmacknéte TlaCitko pro vybér rezimu a vyberte
Kontinudlni rezim.
— Rozsviti se ukazatel Kontinudiniho rezimu
— Pristroj je v provozu nepfetrzité se zvolenou
rychlosti ventilatoru (Nizka, Stfedni, Vysoka) bez
ohledu na aktudlni hodnotu relativni vihkosti.
Tlacitko pro vybér rezimu prepind v pristroj mezi
nasleduijicimi rezimy:
Automaticky — Kontinudini — No¢ni

Excellent Business Conditions. 19
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Provoz

/ v 7 Vv
Nocni rezim

Zmacknéte Tlacitko pro vybér rezimu

a vyberte Nocni rezim

Bude svitit indikator nocniho rezimu.
Pristroj nastavi jednotku pro provoz na
ukazateld.

Tlacitko pro vybér rezimu prepind v pristroj
mezi nasledujicimi rezimy:

Automaticky — Kontinudini — No¢ni

* Nastaveni rychlosti ventilatoru

® /macknéte Tlacitko pro nastaveni rychlosti
ventilatoru.
Rychlost ventilatoru je mozné nastavit na:
Nizkou — Stfedni — Vysokou
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(A =
Casovac
® /macknéte Tlacitko CasovaCe pro nastaveni
Casovace.

e Casova¢ je mozné nastavit na;
2 hodiny — 4 hodiny — 8 hodin

‘Technologie PlasmaWave®

Béhem procesu zvihéovani

® Zmacknéte TlaCitko pro zapinani a vypinani
Plasmawave/Zamek, které slouzi k zapinani
a vypinani technologie Plasmawave®.

Pokud chcete pouzivat pouze technologii PlasmaWave
Plasmawave® =

Zmacknéte tlaCitko Tlacitko pro zapinani a vy-

pinani Plasmawave®/Zamek, které zapne pouze

Plasmawave®, i kdyz pfistroj je jinak vypnuty.

* Toto tlacitko pouZivejte, pokud chcete zapnout pouze
Plasmawave®, bez toho, aby pfistroj i zvihCoval.

(., )
Zamek

@ Stisknutim tlaCitka Plasmawave®/Zamek po
dobu déle nez 3 sekundy se aktivuje zamek pro
uzamceni ovladaciho panelu. PlasmaWave

Excellent Business Conditions. 21
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Udrzba

“\Vyména vody v nadrzce

Vysunte nadrzku na vodu za Uchyt Vyjméte disky pomoci antibakterialnich
umistény ve spodni Casti. drzadel.

9 Vlylejte z nadrzky pouzitou vodu a naplnte nadrzku Cistou vodou.

Vodu v nadrzce je nutné pravidelné ménit,
protoze se zde usazuiji veSkeré necistoty
zachycené pomoci antibakterialnich diskd.
Naplrite nadrzku po rysku ukazujici
maximalni vodni hladinu.

Disky umistéte zpét do drazky a to tak,

Ze na praveé strané bude pojistna

matice disk.

Zacvakngéte nadrzku zpét na misto e Pomalu sklopte dol{i ¢elni panel.
v pristroji.

‘} Vodu v nadrzce vymeénuijte pravidelng, aby byl zachovan bezprob-
lémovy provoz pristroje.
P VZdy se ujistéte, Ze nadrzka je v pfistroji spravné umisténd, jinak by
pristroj nemusel fungovat spravné.
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“ Citéni povrchu piistroje

@ Pravidelné Cistéte pristroj zvenku pomoci vihkého

hadfiku a neagresivnich Cisticich prostredkd.
Pristroj poté otfete do sucha.

“ Cigténi zadni mizky privodu vzduchu

Pouzijte uzavér na zadni mfizce, odklopte
ji a vytahnéte i s predfiltrem. Oddélte
predfiltr od mrizky.

Predfiltr s mrizkou umyjte pod tekouci
teplou vodou (max. 30°C) .

Mrizku i filtr fadné vytfete a slozte je dohromady. Umistéte mfizku s predfiltrem
zpét do pristroje na plivodni misto.

“ P> Pred jakoukoliv tdrzbou nebo &isténim odpojte pristroj od elektrické sité.

P> Vrchni Gast pistroje nikdy neumyvejte piimo pod tekouci vodou.

P> Pokud nebudete pristroj pouZivat déle jak 2 dny, vylejte vodu z nadrzky
a odpojte jej od elektrické site.

Excellent Business Conditions.
e
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Udrzba

“ Cisténi souboru antibakteridlnich diska

I Antibakteridini disky Cistéte 1 x tydng.

Pravidelng tydenni Cisténi f

@ Umyjte antibakterialni disky teplou
kohoutkovou vodou a neagresivnim
Cisticim prostredkem.

Cisténi jednotlivych diskd — 1x mésicné

Naplnte nadrzku na vodu teplou vodou
s Cisticim prostfedkem. Omyjte disky pomoci
tekouci kohoutkoveé vody.

VyCistéte vnitfni stranu jednotlivych disk
pomoci kartdcku pomalym otacenim disk(
v nadrzce s vodou.

‘ P> Antibakteridini disky s povrchovou Upravou CleanCel je mozné mit v myéce na
nadobi, teplota nesmi byt vice nez 80 °C.
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e Pojistna
il '|" matice
1 — predn disk
Osa_ Disky
(uvnitr)

Totalni Cisténi (dle potreby)
Povolte pojistnou matici souboru diski
otoCenim proti sméru hodinovych rucicek.
Demontujte soubor diskil tak, Ze vysunete
jednotlivé disky z osy.

Umyijte jednotlivé disky pod teplou tekouci
vodou za pomoci houbicky a jemného
Cisticiho prostredku. Pokud bude na discich
vodni kdmen, pouzijte odvapriovac (ocet). Jed-
notlivé disky je mozné mit v mycce na nadobi,
teplota nesmi byt vice nez 80°C.

Umyijte vnitfek nadrzky na vodu pomoci
jemného Gisticiho prostfedku a mékkého
hadfriku.

Po vyGisténi slozte soustavu diskil dohromady
v opacném poradi (prevodoveé kolo, disky,
pojistnd matice).

Excellent Business Conditions. 25
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Udrzba

Cisténi nadrzky na vodu

0 Umyjte vnitfek nadrzky na vodu pomoci
jemného Cisticiho prostredku a mékkého
hadfiku.

Umistéte zpét do nadrzky antibakterialni disky
tak, aby zapadla osa do drazek a antibak-
teridini drZadla sméfovala rovng.

@) Zacvaknéte nadrzku zpét na misto v pfistroji.

@ Pomalu sklopte dolii Celni panel. Zkontrolujte,
zda je spravné usazen na svém miste.
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Cisténi vnitfnich ¢asti pristroje a ventilatoru

Vlozte do drazky na zadni strangé pfistroje
minci nebo plochy Sroubovak a oteviete
horni kryt, poté jej sejméte z pristroje.

Drzte ventilator a uvolnéte krytku ventildtoru
po sméru hodinovych rucicek.

6 Umyjte ventildtor a krytku ventilatoru v teplé
kohoutkoveé vodé s Setrnym cisticim prostred-
kem.

@ Pomoci vysavace nebo jemného hadriku
odstrante z vnitrku pristroje veskery prach.

Po fadném vysuSeni umistéte zpét ventilator
a krytku ventilatoru.
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Casto kladené otazky/feseni

Problém Zkontrolujte, zda: Reseni
W|n|xZAan/r(]3(§)£ 130 Je zapojen napdjeci kabel P> Zapojte napdjeci kabel do

Nefunguije
Automaticky rezim

Pfistroj vibruje nebo
vydava nepﬁjemgzé

Napdjeci kabel
se zahfiva

AT

do z&suvky.

Sviti ukazatel prazdné
Nadrzky.

Je nadrzka spravné
ulozend v pristroji.

Je zapojen napdjeci kabel
do z&suvky.

Sviti ukazatel Auto-
matického rezimu.

Neni pristroj postaven na
nerovném povrchu.

Je zapojen napdjeci kabel
do zasuvky.

Zasuvky.
P> Dopliite vodu do nadrzky.

P> Nédrzku vytahnéte a znova
ji dejte do pristroje, aby
zapadla na své misto.

P> Vypojte a znova zapojte
napajeci kabel do zasuvky.

P Zméacknéte Tlacitko pro
vybér rezimu a zvolte Auto-
maticky rezim.

P Premistéte pristroj na rovny
povrch.

P> Odpojte napgjeci kabel ze
zasuvky a kontaktujte servis.




MERLIN'

TECHNOLOGY

Casto kladené otazky/ieseni

Problém

Zkontrolujte, zda:

Resent

Ze zvihGovace nevychazi
vodni para

Pokud vyhodnocujete vykon

zvihéovace, je nutné si

uvédomit, Ze je ovlivnén
velkym mnoZzstvim faktor(i

jako:

- Zatepleni domu

- Dispozice

- Pocétecni vihkost
vzduchu a jeho
pravidelna cirkulace

- Nasakavost interiérovych

materialll

- Hladina vody v nadrzce
- Velikost mistnosti a vySka

stropu.

P>V piipadg, Ze je voda
v nadrZce spotrebovana
priblizné 1x za den (pfi
nepretrzitém provozu),
pracuje jednotka spravng.
Pravidelné vodu doplriujte,
abyste dosahli pozadovaného
vykonu.

P> Poznéamka: Pokud je
pocatecni vihkost velice nizka
(pod 25 %) poCitejte s tim, Ze
dosazeni optimalni vihkosti
mUZe trvat i déle nez tyden
nepretrzitého provozu.

Ovladaci panel
nefunguje

Neni zapnuty zamek ovla-

daciho panelu.

P Stisknéte TlaCitko zdmku po
dobu 3 sekundy a panel se
odemkne.

Z pristroje vychazi

neprijemny zapach

Nepouzivéte pfistroj v pros-
tredi s pfiliSnou prasnosti Ci

vyraznymi pachy.

P> Vyméiite vodu v nadrzce
a ménte vodu Castgji.

P> VyGistéte nadrzku na vodu
a antibakterialni disky.

Je v nddrzce dostatek vody.

P> Dopliite do nédrzky vodu
a zasunte ji spravné na
misto.
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Technicka specifikace

Model

AW600

Sitové napéti

220-240V/50-60 Hz

Spotieba 17 W
Zvihcovaci vykon 12 1/den
Objem nadrzky
71
na vodu
Hmotnost 8,5 kg
Rozméry 345 x 450 x 345 mm
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Superior Service & Qualitdt

Seit 1995

MERLIN® Technology GmbH

Hannesgrub Siid 10
4911 Tumeltsham / Ried i.l.
AUSTRIA

Tel +43 (0) 7752 71966
Fax +43 (0) 7752 71988
office@merlin-technology.com

merlin-technology.com

)

TOV NORD CERT
GmbH

Weitere Normen:

ONORM H 6020-1:2007 ,Liiftungstechnische Anlagen in
Krankenanstalten — Projektierung, Errichtung und Kontrolle“

I1SO 13485:2012 ,Medizinprodukte — Qualitditsmanagement-
systeme — Anforderungen fiir Regulative Zwecke*




